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Jocumenti massonici friulani

delV anno 18009,
' —e

Quell’ insaziabile brama di storiche inda-
gini, che ormai tutti ha invaso ¢ — con cu-
riosita talvolta persino irriverente — spinge
la mano tra le carte degh avi, rivela ova alla
luce le orazioni di un Friulano, le guali (&
d’ uopo avvertirlo) non erano dall’ autore de-
stinate alla pubblicita. Furono pronunciate
~dall’avv. Antonio nob. Liruti (), giurecon-
sulto e poeta, 'estate del 1809 nella Loggia
di Udine per l'iniziazione alla massoneria
dei signori co. Daniele Cossio, Antonio Gal-
vani, Samuele de Caprileis,

Quando sia sorta nella cittd nostra questa
Loggia non e a me dato di saperlo; esiste
una pubblicazione (2), che un po’ di luce
potrebbe forse recave sulle origint della mas-
soneria in Friuli, ma non m’é stato possi-
bile di trovarla.. B probabile che la Loggia
di Udine sia stata istituita al diffondersi in
Italia delle idee dei filosofi ed enciclopedisti
francesi, che con favore erano state acdcolte
negli Stati della Sevenissima Repubblica. Gia
net 1785, per mero caso, s’ erano scoperte

(1) Dell’ avy. Anionio Lirufi alira volia 8’ ¢ partato su questa
autorevole rivista S}’a{nﬁ-}ze Friadane, Aimo IX., Numero 4 ),
Naeque in Villafredila '8 Novembee 1775 mori in Udine il 16
Agosto 1812 a soli 38 aani « Ss. ecclesine sacpamentis,., mu-
nitus -, { Atlo di morle esistente presso la B. V| delle Grazie),

(2) Eecone it titedn .

A Go. Do Geo Ac. Do Ul Diseorso pronunciato
dal F. Bianchi R ... L .. Napolcone 1" Q0 .-, di Udine nelia
seduta del 21. mo giorno del decinio mese defl’ anne V.- L.
3808 { volgarmente 1808 ).

societa i liberi muratori a Venezia, Verona,
Vicenza e Padova, le quali tosto vennero
sciolte dal governo (). A Venezia anzi gli
statuti, il rituale e tutti ghi arnesi ritrovati
nella Loguoia furono arsi -— per ordine su-
premo — nel ecortile del Palazzo Ducale.
Poche notizie, data 'indole riservata del-
I’ associazione, si hanno pure sull’ attivitd
della Loggia -di Udine. 11 29 ottobre 1811 la
massoneria fece omaggio di speciale meda-
alin (B al fratello Teodoro Somenzari, nel-
atto ch’ eglt fasciava la wostra- citta. Fu il
Somenzari prefetio del dipartimento di Pas-
seriano, « distinto peysonaggio, uomo dt me-
rito ¢ buon amministratore » come allerma
Emanucle Cicogna. Iisiste poi nel civico Mu-
seo (Collezione Torreluzzi) un emblema della
societa del fiberi muratori (%), del principio
di questo secolo cirea, il quale simboleggia
tre virth massoniche (orazione 1*): vedere,

sentire, tacere. Proveniente dalla raccolta di

tn concilttadino, assai probabilmente, esso
appartencva alla associazione udinese in di-
SCOrs0. : ' '

La Loggia massonica si alferma infine che
avesse scde nella casa Canciani (Via Liruti,
i 18); opinione avvalorata (oltre che da
certe pitlure ivi esistenti) dal fatto che per
questa ragione i contadinit provavano fem-
poribus illis viva rvipugnanza ad accedere a
deita casa per trattave col loro padrone. In
niun caso poi si sarebbero soffermati a passar

(t) Prov. A, Barnstitea, La Repubblice df Venezig, —
oG, Fwne. Histoire de (o Fraoe- Maconnerie. Pavigi, 1866,

(2) Becane b deserizione (prof. V. Osrermann, Le Medagiie.
Uldine. Doreiti, 1881} _

« N, B 1L (diritlo) AL V., — T 0 SOMENZARI — CHE
PARTE — IL 2% DEL N MESE — 1841 —
in eingue finee enlre coroma «li due rami di quercia,

R.* {ravescio), Due drinngoldi sovaiappost in eroce t sul prino
i anezgo una sfela aosette pagged ed agli angoli emblemi della
massoneria s un libro aperto con sopri un ramo, triangolo col-
1" ocehio aperto entro un cerchictio fornato da una serpe, ghir-
landa el eni miezzo un pugnale,

Negli angoli del trinngolo sotloposlo : un piceolo paralielo-
granuno con enlro tre puntini a trinngofo, ¢ sollo in due righe
DI — NAPO «—, eerchictlo con enteo 1 tre puntini a triangolo

. I
¢ — I — VDIN —, el — Ao Voo Lo — Bgo—argent()c
hronzo, mm. 449, »

Cte, Vvaneele Creoana s Nuvrazione all’ arcivescovo i
{ikine Trevisanate., Yenvzin, 1863, dove & dello che fa medaglia:
fu fatla coniare di una « Societd (hlinese =, senza nominare la
MAssoneriy.

{3) L emldemn massonico esistente nel Civieo Museo (Col-
lezione Torreluzzi) cousta i 3 pezzi in argenlo, legali con ca-
tenclls pure in argento, i quiadi l‘ll‘l['ll'l!SUll‘.alllJ elascun; an
ocehio posio i un frigngolo, vn orecchio, una testa eon la bocea
chiusa da lucchetio. _
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‘la notte per tema, degh spiriti: qualche in-

" nocuo topoline di certo, che, imperante Mor-

feo, non poteva pwhdl SONIO, ,
(id premesso — veniamo alle orazioni (?),

le quali con linguaggio ispirato toccano delle

favolose origini della massoneria e rivelano
anche umanitari intendimenti.

La I, composta per I’ iniziazione del conte
Daniele Cossio, tratta in ispecial modo del-
Vesislenza di un Iissere Supremo e de’ suoi
ablribuli. Per il contenuto suo, nonostante
la data, va innanzi alle altre: ab Jove prin-

ciptum. _
La II" orazione — per I'iniziato Antonio
Galvani — tende a dimostrare la necessila

del segrelo, «ricco ed antico patrimonio della
sapienza...., uno.dei piu preziosi partaggi per
la Franca Massoneria» (%).

La 111" ~— per la reccezione del neofito

Samuele de Caprileis — si potrebbe intito-
tarve dell’eccellenza della R. Arle Massonica
e dellg swa influenza sullo stalo della so-
cielq. .

- Da quest’ultima orazione appare come Na-
poleone 1° fosse «lllustre Capo dell’ Ordive
Reaie Massonico ». Questa asserzione non &
perd confermata dalla Storia: Napoleone ap-
Cpattenne alla massoneria e la favori anzi,
essendo  divenuta un’ istituzione « pohtlco-
amministrativa», ma rvitiutd la digoitd di
Gran Mastro olfertagli, investendone il fra-
tello Giuseppe (1807).

Innanzi- di chindere queste righe, mi piace.

aggiungere — per amore di esattezza —
come le presenti orazioni sieno tratte e scru-
polosamente trascritte (onestd a parte, non
sarebbe il caso di rinnovare le gesta della
famosa miss Diana) da una brutta copia
del Liruti.

Beati quei tempi, in cui 1 nostri buoni
vecchi delle pin piccole cose stendevano la
brutta copia e — quello che a noi pitt Im-
porta — avevano la bonta di conservaria!

Ed ora il giudizio al lettore su queste
oraziont, che (oltm I” imporianza e la spe-
ciale atimttlm) sono und dei pochi docu-
menti frinlant sulla massoneria,

La guale, nata e cresciuta nel mistero
continta tultora — in mezzo alla liberta del
giorno d’oggi — a nascondersi agli occhi dei
profani ¢ contr asta percio con quella corrente
di luce e pubblicita, che ¢ pregio specialis-
simo del secolo nostro. T |

Nou valgono gh argomenti svolti dal Liruti
per dimostrare la necessita del segreto (ora-
zione 11%),

G. B.

{1} Esiste anche wtn quarta orazione -- (i minor imporianza
- per lu reccezione dei neolili Oliva e Croeei. Ne & citalo un
brano in calee sl orazione 1L,* pag. 44.

(2) Oraz. 11", pag. 44.

1 nostrl

Reccezione del Néof ..
Cossio DaNiiLe (%), .
: f.0 7mbre 1809,

Diletto Neofito Fr ... Le prime parole, che
(in d"ora ¢ appena a,mmvfssn in questo Tcmpm
sacro alla ragione ed alla umanitd, sentiste
risuonave & intorno vi assicuravono dell e-
sistenza di un Essere Supremo (). Gia sentiste
che senza ["idea di una Divinita fa nostra
ragione ¢ una fiaccola semispenta ed ingan-
natrice,

I’ nwomo, che si abbandona alle fallacie dl
un forsennato Ateismo, si trovera mute e
solitavio in mezzo a tutte le immense ed
eloquenti meraviglie, che popolano la natura;
ess0 non munﬂom mai neppure a conoscero
ed apprezzare sé medesimo ed i snoi simili.
Circondato da una bLrutale e selvaggia stu-
pidezza, concentrerd 1 suoi sentimenti e Je
tenden/e dell"animo in un feroce egoismo ;
i nomi di vizio e di virtlt non saranno per
Jui che un suono ed una voce il pin delle
volte priva disignilicato; la colpa felice non
sara pitt atterrita da una invisibile sanzione
che il malvagio non possa evitare; la virta
sfortunata sulla terra gemera priva (11_ riposo
e di conforto in una sfera supecviore; il per-
verso tiranno non avra pint ¢hi lo spaventi,
e lo schiavo depresso chii lo sollevi; 1 senti-~
mentt infine di wmanitd, di hldntmpia, fh
beneficenza [anguiranno e gli nomini an-
dranno fra loro svincolatt e discordi e la
dissoluzione sociale ne sara I ultimo lacri-
mevole risultato.

Grazie al Supremo Architetto dell U .
nostra ragione & garantita da delivi cost [u-
nestt e pm:colus: "La esistenza di un Essere
Supremo getta le basi della nostra dottrina;’

sotto queste sacrate volte nol ¢i riuniamo
“per meglio conoscerlo e renderghi un culto di

Lui piu (lenno Notl ¢i conosciamo, ci amiamo,
cl CDllb!dtlhlmO tutti come Fldtﬁ‘“l, figh d1
uno stesso Padre. La nostra alleanza, mercé
la idea sublime di qn(‘st’}%smc Quplemo
acquista de’ vineoli pilt sacri e pil soavi. 1
nostrl principj sono concordi come concordi
cuori. Noi cerchiamo d’istruiret e
& luminarci vicendevohnente e li pib ad-
dottrinati non sdegnhano talvolta di. porgere
" orecchio ai meno istruaiti.. Lungt pero noj
dal vappresentarci questo fssere Supremo

come quello che partecipi alle umane im-

(1) ' Co. Daniele Cossio di Piey Girolono ¢ Dorates: co, A-
squini fn poeta facile, musicisla appassionalo ¢ studioso  delie
cose palreie .1pparh~|mr' a varie Accademie.

Mori nella nostra ciltd il 1.* Maggio 1864 all’ etd di anni 81 -
«mirnilo i tafti i oreligiosi confortt ». [ Cosi alto di morte
nei regisiti defl parrocchia del Ss, Redentor 6},

(2) « La frane-magonneric, institulion essentiellement Hﬂnldn-
tropique, phlloanph]qlu- el progressive, a pour objet Ia pecherche
de la verilé, 1 étude de [ morale aniverselle, des scienees ot
dos arls ef 1 exerciee de fa bienfaisanee. _

« Blle o pour principes Uexistence de Dicu, ¥ imnortadiid
de 1‘ dme et a solidarieté humaine,

« Elle regirde i tiberté de conseience comme un droil propre
A ehgne homme el n'esclul personne pour ses croyanees. »
[ Coslituzione del Grand' Orvienle i Francia, volala nel 1865 ):
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perfezioni della gelosia, della vendetta, de]la
ingiusta parzialita, della bassa wg]mcchella,
noi lo adoriamo come un Ente sommamente
grande e clemente, che in tutti i tempi ed a
tutte le Nazioni egualmente & Padre; che
non perseguita le opinioni, che non punisce
gli errori, che non vuol sparsi di sangue, ma
di candidi voti li suoi altari e che, poco cu-
rante del modo con cui gli vien reso I’ o-
maggio de’ nostri cuori, bada soltanto alla
leglta ed al candore dei cuori medesimi.
Sommamente benefico, Egli ama e predilige
coloro che fanno magglor studio di benefi-
cenza, attributo suo il pill caratteristico ed
eminente.

Infinitamente buono e pietoso, guarda con
occhio paterno i suoi figli e gode di vederli
lieti e contenti, né si accmha con una geiosa
severifd alla vista di qualche trascorso di
leggerezza, di follia, di debolezza..

Archetipo della sublimita e della gran-
dezza, ama e protegge i prodi difensori della
Patua che, armati di valore ancor piu che
di f‘erro, espongono le loro vite sul campo
dell’ onore e si cingono le tempia di allori
trionfali.

Fonte del bello e del piacere, sorride ai
culti e gentili amatori delle Arti belle con-
fortatrlm della vita e nell’armonica sua mente,
onde tutto fu composto e tutto si conserva
il simmetrico ordine della natura, gode di
essere lodato dalle armoniche voci canore,

che gorgheggiano i dolci Cantici della gmla "

e dell’ ammirazione,

Se fuori anche di questo tempio si ap-
prende a riconoscere un Ente superiore alla
umana. potenza, & qui soltanto che si pud
raffigurarlo a colori cosi simpatici e confor-
tanti al’ indole del cuore umano (*).

St o Neof.. Fra.. Noi ravvisiamo come
tale la Dwmrta, che ha Tempio nel nostro
petto non meno che sotto queste volte sa-
cr'ate

* Unitevi con Noi dunque a raffigurarlo in
questo Delta Divino che ai nostri sguardi
brilla e rlsplende Invochiamolo tutti assieme
perche ci renda possibilmente di Lui degm
Figli e fla noi sempre fidi Mass.". Frat

- Per Uinizialo
ANTONIO GALVANI
A LG DG AD U

il g.no 28 dell 8 vo Mese dell' anno della V.-, L.,
1809

Neof -. ¥ ... Voi poneste il
Tempio, sacro alla ragione ed alla umanita,
dove gli amici della Saggezza si radunano
per il nobile oggetto del perfezionamento della
umana morale. Si... I’amore della sapienza
é la Massoneria antlca, quella beata Istituz .-

{1) Ogni uomo, che non apparticne alla Massoneria, @ uomo
imper etto, (Motto dell’ Enrico Abd-El-Kader ).

piede in un

mai sempre riconoscinta come una molla
morale atta ad ingrandirve la sfera delle idee,
ad elevar |’ animo, ad isvilupparne la sua
energia e a rendere insomma [’ uomo supe-

" riore a sé medesimo.

Quindi si emant lo spirito di Tollet"\.nza.
che non perseguita in altrui la disparita delle
proprie opinioni whcrmse che non hgma un
Din corrucciato pmutmo degli errori del-
I"intellctto, ma vlu, adora una Deita mite, be-
nefica, nguale per tutli, qualungue sia il Cielo,
il Secolo e la Nazione che li vide nascere.

Quindi Ja sollecitndine di dissipare i proprj
errori e la ingenita ignoranza; il moderato
sentimento di sé medeswnl che ne fa bra-
imaosi delle tstruzioni altrui ul arrendevoli agh
altrui consigli; la tenera impressione, che ne
fa versare delle lagrivae al pianto deghi in-
felici; la soccorvevole benelicenza, che, non
contenta di una sterile pietd, si affietta a
versare dei soccorsiin seno all’indigenza ed
a prestare delle cure paterne a pro’ degli
infermi, dei deboli, dei perseguitati.

Omnfh infine la fralerna benevolenza, che
dei nodi pitt soavisvicendevolmente ne ste inge
e con una mistica avventurosa catena dall’'uno
all’altro Kmisfero strettamente congiunge ed
avvicina parecchi milioni &’ Uomlm tutti fra _
loro conosciuti col dolce nome di Fr.. e
pronti ai pin grandi sacrifici allorche st tratti
del bene dell Ordine, della sicurezza dei
Mcmbri che lo compongono e del consolida-
mento di quell’ edifizio maestoso, che nasconde
le sue cime tra le nubi e mette le sue fon-
damenta sino al profondo centro della terra.

Questo mirabile edifizio, questo Tempio
avventuroso, sulla cui soglia augusta stanno
incise a caratteri eterni Umanila, Rogione,
Beneficenza, porta incise non meno le pavole
Mistero, Secrelezza.

La Mass .. ha'i suoi misteri... Le istitu-
zioni tutte le pitt celebri dell’ antichita eb-
bero i loro. L’Egittn, antica Maestra delle

“nazioni, trasmise alla Grecia la sua dottrina;

Ja Grecia ne fé parte a Roma.

I misteri d’ Iside e d’ Osiride, quelli di Ce-
rere e di Proserpina, quelli della Dea Bona
bastano per tutti gli esempi li piil memo-
randi delle piu celebrate Nazioni . I misteri
furono mai sempre infidati al segreto ed al
silenzio .-

La saggla antichita, che, sotto 'ombra della
Favola, coloriva Ja piu soda Filosofia e rendea
la Poetic’ arte leggiadra ministra della Sa-
pienza, non fece [lla del silenzio una Deita?
Arpocrate figlio appunto d’Iside, figurato sul
vestibolo del Tempio sotto le sembianze di
maestoso e concentrato vegliardo col dito
alla bocca, facea cenno altrui di tacere e
suggellava sulle labbra degl’ Iniziati le incon-
sidevate sfuggevoli parole.

E guanto rigide non erano le censure verso
i mal riservati ed imprudenti!.., quali severe
punizioni non erano serbate ai malfidi cu-
stodl od ai traditori del segreto!.. E non fu
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" essa imposta una Taglia alla testa di’ Dia-
gora per aver rivelati gl’arcani degl’ Eleusini
Misteri ?... () e quali non furono le riprova-
zioni di quel - Celebre Romano al semplice so-
spetto ch’avesse egli mal rispettati 1 segreti
-delle Feste della Dea Bona?.. _
- Questo mistero pertanto, questa secretezza,
viceo ed antico patrimonio della sapienza, &
divenuto nostra eredita ed uno dei piti pre-
z10si partagai della Franca Massoueria ..
Lungi perd da voi I'r.. Neof.. ogni spi-
rito di leggerezza, che si permette di non
dare alle cose che un peso proporzionato a
s¢ stessa; lungi il meschino vanto di bril-
lare con un falso spirito a carico di quanto
vuolsi sacro e rispettato . . .
~ Deve ognuno essere convinto che una pra-
tica cosi essenzialmente voluta non pud es-
sere di per se indifferente. I difatti, pre-
scindendo anco dagli-alti motivi riservati alla
cognizione degli eminenti gradi della Mass ..,
il solo riflesso, comune anco alle istituzioni
profane, che la promulgazione cioé delle cose
e delle idee conduce di leggieri alla profa-
nazione e trivialitd, quando si tratti del vulgo
ciarliero e maldicente, basterebbe per avven-
tura a persuadere H pill riservato contegno. .
I storzi poi maligni della ignoranza e della
“superstizione, le sorde manovre dei loro mini-
~ striquanto di ansa e di pretesto non prendono
dal troppo facile travolgimento delle rituali
“pratiche, delle massime le piu sante, delle a-
zioni stesse pil virtaose, ove queste si espon-
gano svelate sui trivy ai protani sguardi della
moltitudine mal veggente e pregiudicata!

- P altronde se per ogni onesto profano la

promessa ed il givramento, anco nelle cose
men gravi, gravemente obbliga il suo onore
e la sua coscienza, la promessa ed il giwra-
mento di segretezza sulle labbra di un Mass .-
importa la osservanza o la violazione di uno
de’” suoi piu sacri doveri che; inadempito, lo
colloca nella obbrobriosa classe de’ spergiuri
e de’ traditovi ..~

~ Voi perd [ra . Neof.', che giuraste silenzio
e secretezza, che deste ormai delle prove (3)

C (1) Dei wisteri d Elensi Gicerone aveva delto: « Ovungue le
intziazion eleusine vepgono indeodudle, cooperane o rewdere -
gliort gh voming, o slringere vieppict 1 legni che 1 uniscone
ed a renderli meglio osservanti det propri doveri»,

{2) Nell’ oruzione di A, Lirutl per I'iniziazione dei
gsignori Oliva e Croeei 81 (trova fa seguente allusione
wlle prove ehe i neofiti dovevano dare per essere am-
mexxi alla massoneria :

« Dilotto Neofite .o, prima che le Porle di hronzo
di questo Tempio, sacro alta ragione od alla vitiinita,
fossero @’ vosiri passi disserrate e che il raggio dolla
V.. L.. viavesse briflato nella non pilt ottenehrata
pupilla, moliepl ei e per voi fnwsilate furono e prove,
che doveste darve, sie del vostro fisico che del mo-
rale, vary ed ramaebill gli oggelti che vi si para-
rono dinanzi, divevrs/ e . apparenza stravaganil
e fors’ anco risibili yli appavecchi, le formalita, le
pratiche, cui vi fu foraza di assvggetturvi, 1l com-
plesso perd (i tutle gueste cose non ha formato «che
lo seopo e il soggelto dolla vestra Mmiziazione.

«Lo iniziazioni, persuadelevene o Neol'-. F.o. lungi dal-

I’essere una cosa inntile e di scarso significato, vestono,

invece il caratiere della piu alta importanza.....» -

distinte di penetrazione e di maturita di spi-
rito e di sodezza e di caratfere, voi non viole-
rete, me ne assicuro, il vostro ginramento.

La pil sacra anz la pit scrupolosa sua
osservanza, coronando le altre vostre Mass -,
qualita, vi rendera sempre pitt degno di quella
L... che avete ottenuto e ch’io Neof ... dit?. .
Fr°. . nella elfusione del mio cuore semnpre
pilt pura e vivifica v invoco dal G.. A..
DU -
Per la reccezione del Neofilo

Cavriteis SavoeLe (Y).

gaio 7 del mese M dell’ A o d o ¥ o0 Loy
anne 1808,

Chi potrebbe o diletto Neof .. Fra .-, nel
fortunato momento che voi venite accolto
come membro di questa rispettabile Officina,
chi potzebbe, io dico, non farvi un breve
cenno alineno della eccellenza della R. Arte
Massonica e della sua influenza sullo stato
della societd?...

S1; noi dobbiamo o Fra .. qui raftigurarvi
quest’ Arte sotto uno de’ suoi principali
rapporti, come una wmolla morale cio¢, non
solo propria ad ingrandire la stera delle idee,
a sollevar U"animo ed a svilupparne tutta la
sua forza, ma ad espurgare e difendere e-
ziandio 1 intelletto ed il core dell’ uomo
dagli errori 1 pit dolorosi e 1i pitt funesti
atl” umane specte.

Portiamo la nostra contemplazione nelle
caliginose memorie dell” antichita, interco-
ghiamo la storia del cuore umano e pol ne-
ghiamo, se ci da Panimo, di riconoscerc quella
forza motrice, alla cni impulsione sono do-
vati i pilt luminosi fenomeni di eroismo, di
generosita, di benelicenza, che comandano
alla nostra ammirazione e che c¢1 traggono

talvolta dagli ocehi qualche lagrima di dolce

commozione.

Quanto antiche non sono elleno le radu-
nangze dei vomini saggt ed illuminati (*), che
cercano separarsi dal volgo!

(M De! suddello Capriteis -~ appartencnle a nnta famiglia
iseetitien della nosten clitd -- frovo guest’” unico cennoe in una
letters del Livati, ieviata da Vienwa 41 Marzo 1801 alla moglie
Co. Garoling Modena:

o Ha trovado gui in Viensar il signor Samuelino Caprilels,
ehie i nsi molle wdtenzioni »,

() Vari slovici delfa Massoneria visalgono <= non so con
quanii seriefic - ai lewpi pit remoli per ricercarne e origing.
Rifepiseo -- per puresc eroniaea -- stleune opinioni, cui sembra-
albidere nel suo diseorso 1P oradore.

Secotdo alewni T urmssonerin sarehbe originada i ginno-
sofisti el fndine o dai tempi «i Menti ¢ di Eliopoh (Egitto) o
it Misderi di Bleasi in Greeia o dal ¢allo della dea Bona presso
i Romani o dadla coshruzione del Lanpio di Sadomone (opinione
pit divulgala) s secondo allri sarebbe stata trasmessa a noi dai
savi del) Todia, della Deysia, detd” Etiopia ¢ dell” Egillo.

Quaesta sirann derivazione attriboila ala massoneria dipende,
secondo 1} Mounier (He Uinfliuence atiribuee gt philosophes,
it [ranes- moacons el qur idunings sir fn Revolution de.
Fraees) dal Tallo ehe in ulti 1 lewpi sono esislile soeield se-
erele con segni ed emblend conosajuti dai seli iniziali,

L opinione pit attedibile (eselusa ogni velazione d” allinita
fra Templari ¢ Massoni } ¢ ele la massoneria debba fa sua ori-
gine alle antiche corporazioni italiane di muratori (inacons }
che si spursero in Geenania, Francia ¢ lnghilterra. e adl’ ar-
pive di un gran nemero di muratord lombiudi in Franeia (se-
eolo X9 ehe b mueatord francesi cominciarono ad orgaunizzarsi
sl modello ilaliuno ¢ tedeseo { Plenre Larousss ).

H
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Io veggo i Magi, cosi denominati dal vo-
cabolo. Magia, che in lingua persiana vuol
dire sapienza, formare le loro principall oc-
cupazioni dello studio della natwra, della
scienza astronomica, della proprieta delle
cose. Veggio tra questi primeggiore il gran
Salomone che, dal Cedro sublime del Monte
Libano sino all’ umile isopo, tutte spia e co-
nosce le proprieta della vegetante famiglia.

La sublimita della sua morale traspira da
tutti li suoi seritti; tutti 1 periodi della vita
dell’ uomo sono accompagnati dagli insegna-
menti di saptenza de’ suoi Proverhj. L' lKgitto,
quella vetustissima colla del sapere umano,
che sei sccoli innondo co’ suol caratteri ge-
- roglifici, che avea somministrato al greco
Platone ghi elementt dell’ alta sua dotirina,
delle sue elevatissime cognizioni, disserrd
poscia il tesoro a questo felicissimo e sa-
pientissimo dei Regnatori Ebrei.

Trascorro di volo 1’ epoche dell’ Achivo
splendore e mi & forza ravvisare nei ortici
det Pireo una societa d’ uomini, guidati ed
istruifi da un Istituto veramente Massonico.
Le prove che vi si davano ai Neoliti, il fine che
vi 8t propenevano 1 membri di questa So-
cieta, tutto ce ne fa luminosa testimonianza.,

La Stoica Scuola, questo semenzaio d’ uo-
mini grandi, al pari della Scuola Massonica,
formava dei seguaci di una morale purificata,
dei vineitori dei pregiudiz), dei {autori della
tolleranza e delle virti sociali.

Aleibiade, Temistocle, Senofonte evano li
discepoli di Socrate, di questo sommo uomo,
dotato di un si alto grade di sapienza, talché
era voce aver egli commercio con gli Dei ed
essi al pari di noi si appellavano a vicenda
col dolce nome «i Fratelli.

I versi dorati di Pitagora, il Manuale
Epitetto, il Libro i Salomone, 1i Trattati i
Cicerone non sono essi che altrettanti capi
d’ opera della massonica antichild ?

Se un corso di pratica morale forma la
pietra-angolare del Massonico Kdificio, se noi
ci raduniamo in questo sacro recinto sotto
I astro propizio della ragione ‘e della verita,
come non dobbiamo ravvisare in queste pa-
gine immortali i pilt sublimi esemp} masso-
nici da quel spiriti sommi lasciati in eredita
ail veri Massoni, loro degna posterita?

Socrate, che sorridendo accosta al labbro
la velenosa tazza della morte presentatagh
dalla nequizia; Demostene, che per sottrarsi
‘al Tiranno della sua Patria e ridotto a darsi
la morte ; Empedocle, che per sorprendere
la natura nel suo segreto e inghiottito nelle
voragini dell’ Etna ; 1 trecento Spartani, che
de’ loro petti formano una muraglia di bronzo
contro il furore delle furibonde masse innu-
merevoli persiane; Cicerone, che volontario
presenta il venerando suo capo al ferro della
proscrizione; Catone, chie, letto e riletto il trat-

ato detla immortalita, imperterrito si squarcia
di propria mano il petto ; Sencca, che, dal ¢o-
ronato Mostro suo discepolo condannato alla

morte, tranquillamente spira, qual fiaceola
che priva di alimento si spegne; ecco degli
esempj e dei modelli dell’ antica virtude Mas-
sonica. -

Amore della sapienza, verace Arte Mas-
sonica, non son queste perd le piu grandi
tue wmeraviglie! Tu fosti quella, che di manao
della ignoranza e della superstizione strap-
pasti il ferro insanguinato dell intolleranza
religiosa, mostro erudele, che tanta parte di
mondo, tante infeligi popolazioni, tante na-
zioni famose per lungo tempo condannasti
alle guerre intestine, alle emigrazioni, agli

“ardenti voghi, ai crudi supplici, alle piu ac-

canite persecuzioni.

La mispettabile vetustissima Giudaica Na-
zione, che, dopo avere un tempo primeggiato
sulle altre, per si lunga serie d1 eta rimase
persino senza Tempio, senza Re, senza leggi,
profuga ¢ perseguitata sulla faccia della
Térra, a qual altra mai cagione, fuori che
allo spivito della Massoneria (*), deve lo stato
presentaneo i cose. che la sua rigenerata
condizione ecivile e sociale pone all’ ombra
del sacrosanto Codice della vagione e della
umanit e {a che gioir possa dei diritti tutti
che 1"uomo assicurano e proteggono nella
civile aggregazione ?

Quellimmenso Genio immorlale, che co-
manda aila vittoria, che dislrogge e crea
d’un cenna gb imperi, che, al i 14 ancora
delle sue conquisie estese con 1 armi, porta
con la forza della sapienza la sua Legisla-
zione, cui ¢ caro ogni liberale principio ed
istituzione, & pur desso che — ilustre Capo
dell’ Ordine Reale Massonico — nel mentre
all” ombra della sna possanza ne assicura il
di bl prosperamernito, non isdegna pure con
filantropica imimitabile modestia dividere con
noi il dolee nome di Frateilo.

() Neofito, quante idee, quante cose si rac-
chindono in cosi brevi tratti! Quante, pro-
fonde considerazioni a farsi! Quanti voti pel
vostro cnore, quante spevanze! gunanta per voi
esultanza! quanta gratitudine! _

Piaccia al -, G . A .. d .. U.. di accordarvi
fena ¢ lurme bastante perché possiate proce-
dere con passo franco e felice nella fortunata
carriera, in coi aveste 1l favore di stendere
i primi passi!..

(1) A queesto senfimendo di olleranza 8 inspicd serapre 1o mas-
sonerin francese, lin quale nel 1845 si oppose vigorosanente alfe
decisioni delle loggie prussione di o ssmnettersi gli Sheed,
peppure wd una sempliee visito, S0recomndd peed ar massont
fEgreesi i pon oswe i diritio dic eappresaglin ed  aceordape
libero aceesso aelle Jogeie fruocesi ad liberi muratort prassiani.
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Cominciando da gquesto numero, verremo nelia
decima annata pubblicando in ogni fascicolo me-
morie e documenti inediti sull’agitato periodo
dal 1797 al 1815 -— a commemorare cos}, dopo
un centennio, i dojori del nostro popolo, balzato
dalla quiete alle agitazioni clamorose ed alle
guerre micidiali.



http://unia.no

4% - PAGINE FRIULANE

(Continuazione! vedi alla pag. 148, anno 1X)

—r—

Maria Vergina das montutas e das montiselas
Filava lin e stuarzeva seda.
Biel stuarzinsi e biel drezzansi
S inacuarzé ch’a’ era gravilela.
— Po’ Joisus jo! cun coi sojo gravidela,
Che no hai partid peraula
N& cun om neé cun femina batiaila,
Nonio nossera cun san Jusef da Padna?
Se jo vés achi il gno curtelin
Vorés tirdmel enlre il ctir e I’ anima, -~
E il Bambin:
— Tasbt, iasdt vo', chara mari,
No stait a (4 ehei favelds,
- Chi seis mari di un gran figliolo,
, Che non d’& maj stad un tal.
Fasarin nn maeit di ghandebitas :
Dopo &' voran ducuanch di busind,
E v0 alora in glésia j' nossarés (1) entra.
Liariis.

Angioleto a un a un (2)
La Madona stei can nu,
La Madona in compagnia
A rosari j° voi, Maria.
Angioleto a doi a doi,

-~ La Madona stei cun noi,

- La Madona in compagnia
A rosari j' voi, Maria.
Angioletto a tre a tre,
La Madona de Lore,

La Madona.in compagnia
A rosari j° voi, Maria.
Angioletto u cuatri a cuatri,
La Madona a san Jacum,
La Madona in compagnia
A rosari j° voi, Maria.
Angioleto a cine a cine,
L.a Madona 6 san Laurinz,
La Madona in compagnia
A rosari j' voi, Maria.
Angioleto a sis a six,
La Madona del paradis,
La Madona in compagnia
A rosari J’ voi, Maria,
Angioleto a siéet a siet,
La Madona e san Benedeat,
La Madona in compagnia T
N A rosari j' voi, Maria.
Angioleto a vot a vot,
La Madona e san Roe,
La Madona in compagnia
A rosari j' voi, Maria,
Angioleto a niiv a nuv,
La Madona e san Bros,
La Madona in compagnia
A rosari i voi, Maria.

{1} Nossards = nsepreie,
{2) Vedi alepa simile a pag. 194, anuo VIIL

- POESIE POPOLARI FRIULANE | foss i ot
| | RACCOLTE pa L. GORTANI ' La Madona in compagnia
' | o . A rosari j' voi, Maria. Clavais.

Canzoni di Natale (1).

Con ch’ al nasce il nosti signor
‘Compéar una siela di grand splendor,
Al pareva |’ istd in ogni g,
Si sintiva a ¢hantd infin il cie;
Florivin las monz e i champs e i praz,
Violas e rosas in cuantitaz.
«— Dula ch’al & no lu savareis,
Ma vigni in ta' stala, ch’a’ lu ¢hataréis,
~ A" sin. achi cnasi glazzaz,
Lu manz e il mus nus sghalda cul fla.
~— A’ gin rivaz, no chara siora,
A’ sin rivaz achl a binora.
Voressin. predus cun amilta
Ch"a’ nus mostrassis lu vuestri char i,
L vaestri ¢har {1 ciie vé veis fat.
— Fradis miei ¢hars, vedsilu achy,
O grand Idio, lu gno char fi.
Za che cull vdu seis vignuz,
Buossajei pur ju siei piduz.
~ Ju siei piduz ju vin bussiz,
Las s6s manutas nus haun consoldz.
~— Fradis miei ¢hars, lait pur in pis,
Gno 1 us benedis, sebén ch’al 14s;
Fradis miét ¢hdrs, no vé paura, _
Che il gno elar f1 us da la buina ventura.

Salinn,
Lusiva la luna como an higl di
Cuand che Maria a’ parturi..
Ducuant floriva & monz e priz,
Violas e rosas in cuantitad.
Chantava il cic cun dugh i neei
-Di ogni sorla, di zovins, di viei.
Erin cuatry pastors inocenz inocénz
Che pascoluvin i lor armeénz;
Ognun di chesch al veva non
Martin, Maecdr, Lenard, Simon.
—~ O mei ¢hdrs fradis, J° savaréds
Ch’ al & nassid il Redentdr,
La in 1" una staluta lu-ghataréds
Duocuant glazzad, duenant glazzad :
Son il bo e il mus chi’a’ lu sehaldin eul flad,
' Clavais.

Oraziont varie.

Gesil, Gesiu belin
Con ‘¢chel capo rizzotin,

e . Con quei ochi bei d"amore,

A voi dono il mio cuore,
0 Muadre di amore,
Voi prego, Madre pia,
Benedite dal ciel I' anima mia,
Claudinico.
Gloriosa sant’ Ana,
Nona del bon Gesn,

{1) Yi é chi ritiene, non so eon quania ragione, che |l can~
zoni di nAlale fpastorelis) eos) popolari in Friali siano semplici
countrnffazjoni delln nota poesia dal Colluredo. In opni modo
aggiungo queste due, n quejte gid pubbticate nel primo numero
delle Pagine, in vista della loro particolare forma dialeéitale.
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Madre di Maria,

Siate il nostro conforto

In vita e in morte. — Cosi sia. _
Liartis, (1

POESIE RELIGIOSE GORIZIANE (®

Canzonetta di passione (3).

O gran Pari di pietad,

Che par nd sds stiul svenad

E vés gpandud dit euant il sang,
E pai nestris manchamenz

8éx «ldd mendd in tai tormeénz

E comdandd sin a la muarl;

0 vo, Signdr, che sés tant bon,
Che al bon ladron vés fat perdon,
Usait can nd la remission.

Vo sés chel Dio ben infinid

Pai nestris gran¢h pechadz tradid
E si sintis il cir aflit. -

Prin muri che mai pech4,

Par ’avigni e mai mangh4,

V' us prein una grazia. (sic)

‘Cu lis mans instessis, cul c¢hidv sbassdul,
Cul pét aviart mostrais pietdd.
Dei pechatérs consolazion,

Son hen veris chés cumplidis {(4),
Simpri réstin chés feridis

Par mestrd ai pechaidrs,

0O Redentdr nestri amords,
" Che par nd s&s muart in ecros,

E che in cil sés glorids,

L' acqua sanfa in ta’ belanza (5)
In tal muri nus dais speranza
Cuntra 1"inimi infernal,

Dopo I' anima passada

Lait in cil, che sts clamada,

Lait par simpri in gloria. Amen.

Canzonetta di passione.

— Leone, leone, lascimi passare,
Che voi veder Geshi Cristo sul Calvari, —
E la Madona )& si mote a caminare,
Il prin ehe scontra, scontra sanl Zaan.
-~ (O sant Zuan, tu mi dirai il vero,
Se il mio car figiiolo sei vivo o morto, —
— O cara. Madona, se un poco & intardarete,
Il vostro car figliclo in cros In trovarete. —
Sant Zuan indreza su la scala,
E la Madona suso jé andava.
Quando che ariva sul mezo della seala,
Quei cani di giudei, a zd la j* han bulada;

(1) A Liarig, & anche in altri villaggi della Carnia, si termi-
nano ordinariamente le orazioni colla seguente chinsa: — J hai
déta chesia orazidon in non di Din e la bewta Vergina, duch i
sanz e Ins sanins dal paradis, dula Ia Cort celestidl, signdr nus
uvardi @ nus dellberi Jdi pegchdz mortai, di mala int e di ¢chativas
lengas. Signdr, dait part a duch i nestris muarz, e giavajo di
chés penas e condfiju » gioldé las glorias santas dal paradis,
A 16r curad, € A D6 con che sei par a vo, Signdr.

(2} Sono tutie estratte da manoserilti gentilmente comunicati
al direttore di gquesto periodico dnl signor Luigi Peiterint di
Lucinico, Le prime naove trovansi in un libricecino, che porta la
dala : - Lucinicro, 1834, — e she & rilegato insieme ad altroa
stampa del 18205 sono perd ripelute in gran parte, con poche
varianti, anche in due manoseritti dl date piu recente,

i3) Vedi altra simile a pag, 495, anno VIIL,

{4} Tn altro manoseritto e*d cotpidis in twogo ¢i cumplidis,

15) 1z altro manoseritto si legge invece:

La crdés santa in claudi e lanza,

E la Madona resta intramutida.

Son corudis tre Mariis a judala.

— O cani giudei, o cani reganti, (sic)

Tornimi il mio figliolo nel mio brazio! —

~— O cara Madona, non xe pill tempo, —

E la Madona 8i ¢hol sii, e andava nelli fusinis,
Andava a trovar il favro che faceva i chiodi.
— O favro, favro, per chi ti fa quei chiodi santi¥ —
— Mi li fazio per il figliolo di Maria. —

~ O favro, favro, fali minuti e ben puntini (1},
Che han di strapassare quslla carne zentila. —
Quei cani di giudei raspundente (2):

- Faili grossi e mal pontosi,

Che han de strapassare quella carne batuda., —
E la Madona si chdl sii, e andava nelli porti,
Chol una pietra in man e bate tanto forte.

B il suo car figliolo raspundente : — Chi xe 4% a=
— B xo la vostra cara madre, che v’us ven vedervi. —
— O Vergina, Vergina, onorada Vergina!
Viarsete quela porta, che la mia madre

Mi viodera tutfo sanguinato. _

O cara madre, perché siete vegnuda?

Un sol ghiozzin di aqua s’el podés darmi! —
— O caro figlio, cA no xe aqua né fontana,
Nome la tua tesia tuta sanguinata,

0 car figlio mio, jo no ti pds allri ben fare,
Nome cu la teta in bnca pds jo refreschéti. —
~— 0O cara madre, c¢helési in paze, in paze,
Chioldt il sant Zuan par uestri figliolo,

— O caro figlio mio, ce passion xe questal
Rendi il discepolo e lassa il suo maestro.

(Cdntinua)

9@51,}(&2 @){g B,
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cenni su di essi di interesse locals

Considerazioni generali.

Fra gli animali v’ hanno delle specie che,
sia per le localita e per le condizioni in cui
conducono la loro esistenza, come anche per
quel certo che di ributtante e di schifoso, a
cui spesso s’aggiunge il pericolo ed il danno,
od almeno un’apparenza di cio, ben poco sono
dall’uomo conosciuti. N¢ basta: spesso da que-
sto superbo figlio della natura, che del creato
si fece signore ¢ talora tiranno, vengono per-
seguitati, combattuti, fugati certi esseri re-
jetti, che non scmpre meritano d’essere cosi
trattati, il che anzi di {requente riesce dannoso
a farsi. Fra questi paria della creazione, a cui
ho voluto sin ora alludere, vanno posti i rei-
tili e gli anfibi, dei quali !e molte specie
dotate di potenti veleni, le strane forme atte
a destare ribrezzo e terrore, 1 curiosi modi

{1 In altro manoserilto a proetini & sostituito puntils,
(2) In altro manoscritto leggesi raspundete in luoge di ra~
spundente,
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di propa@gar;si' e di svolgere le diverse fasi

dell’ esistenza in alcuni,, la vita presso. che
“misteriosa da molti condotta, furono causa
- che per anni lunghissimi la scienza molto
. ignorasse in proposito. Bd ancora non si pud

certamente dire che di questi animali com-
pleta si conosca la storia dai naturalisti che
- vi consacrano tempo e fatiche. Tanto meno

. dal popolo, e specialmente dai contadini, che,-
-sebbene pil facilita abbiano d’ incontrare

“qualcuno di questi esseri, sia fra i solchi de’
campi allaticati, sia ne’ colli erbosi o fra i
viottoli del bosco, sia nel padule dall’acque
silenti e limacciose, tanto di rado fra le loro

~mani pud capitare an libro e tanto meno un

‘libro buono ed atto ad insegnare qualche cosa
i utile. Ed ecco che fra il popolo delle citta
rumorose, come fra la tranquillita delle cam-
- pagne e fra i modesti lavoratori de’ campi,
~ecco che in luogo della verita si fece largo
il pregiudizio. k pregiudizio fu quello che

~ nascose le venustissime e pure 1dee della

cristiana religione, che non pih servi di con-
forto e di affratellamento ai deboli, agli op-
pressi, ma di strumento agii astuti. £ pre-
-giudizio fu ed & quello, che di sue forme
strane cela ed ammorba il vero, sebbene ta-
lora «solto il velame de I8 versi strani» si
nasconda qualche utile insegnamento, qual-
che regola d’igiene, qualche pratico consi-
glio. Cosi, non bisogna certo badare all’ as-
surdo detto: « Salamandre becant — agonie
sunant » ma pensare invece chie & utile non
uccidere le salamandre, come quelle che sono

- animali insettivori, utili assai all’ economia

agricola nella medesima guisa che 1 rospi,

- ahimeé non protetti da cosi minacciosi asserti -
- popolari.

E nel nostroFriuli numerose ed interessanti
sono le specie di anfibl e di rettili, che si
* trovano e del quali fino ad ora non si ebbe
~‘mai a compilare un catalogo e tanto meno
ad estendere notizie. £ non & gid mia pre-
. suntuosa fiducia quella di riempire una tale

“lacuna nelie storico - naturali illustrazioni
delia regione di cui col presente lavoro mi
occupo, ma pure godo di portare qualche

. elemento di pil per la maggiore conoscenza
~di quella.

Nella compilazione di questo catalogo ho se-
guito una nomenclatura ed una classilicazione
moderne il pih possibile, non trascurando per
ogni specie di aggiungere i sinonimi di mag-
‘gior importanza, sia generici come specifici,
disponendo il tutto in modo di partire dalle
forme pil inferiori per giungere a quelle
collocate piu in alto fra gli esseri organiz-
zati, Aggiunsi i nomi locali, come quelli che
forse possono di molto facilitare la ricerca
e la collocazione a posto da parte del rac-
coglitore ed essendo pill conosciuti e spesso

esclusivamente da parte delle popolazioni a-

gricole. £ dove poi I illustrazione scientifica
~si confonde e forma un tatto colla folkio-
ristica si & nell’ esposizione delle idee su-

perstiziose, della medicina popolare, delle

tradizioni relative agli animali, di cui ho

compilato 1’ elenco e che mi piacque di ve-

‘dere qui accompagnarsi a questo.

Da buon sistematico ho fatto al tutto pre-
cedere un quadro di classificazione dicoto-
mica, dove forse ci trovera alcun che a dire
lo scienziato che va per la sottile, non quello
a cui preme di collocare a posto un animale
catturato col suo bravo nome scientifico.

Non occorre che qui mi estenda ad indi-
care i confini della regione studiata, che
troppo spesso avviene di trovare indicati in
ogni libro illustrante il Friuli; basti il dire
che mi sono tenuto strettamente nelle de-
limitazioni naturali: lo spartiacque delle Alpi
Carniche e Giulie, escludendo 1'lstria mon-
tana, il mare ed il Livenza, includendo il
distretto di Portogruaro. -

Fra le forme di non ben accertata pre-
senza avrebbe anche posto il Chamaeleo vul-
garis, di cui sarebbe stata fatta una sol volta
la cattura d’un esemplare morto, probabil-
mente fuggito a qualche raccoglitore o ca-
pitato per qualche altro fortuito accidente.
D’ altri rettili e anfibi interessanti, che col-
locai nel presente catalogo, lascio di parlare
a suo luogo.

Udine, oitobre, 1896. _
ALFREDO LAZZARINI

Elenco del llbri consultati,
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"
Animali a corpo nudo, forniti
di arti, a cuore aorlico, a
sangue {reddo, respiranii per
mezzo i polmoni soltanlo a
sviluppo completo, soggetli _
a metamorfoss, Anfibi. - Provvisti di codn m- '
che dopo raggiunto lo svi- _
luppo complelo. Urodeti. - Con branchie ai lati
det eollo perduranti anche a
sviluppo eampleto, Profeus,

Senza branchie ai lali el
collo a sviluppo completo,
@, - Mancanza di parolidi,
* Coda compressa a due tagli. 7rilon.
* Coda subeilindrica, Geotriton.,
h. - Presenza di parotidi ;
cOthl tll‘l‘O[O[Idﬂ{a. . Smta”aamf’va_
Senza coda asviluppo enm-
picto. Anuerd. - Dilacilindriche, poco
o lroppo acuminale, mai in-
grossale alfa cina.
. - Con parelidi ai Iali
del eollo; senzan denti mia-
scellari o palatini; pupilia

verlieaie. Bufo. o
b. - Senza parolidi ai fati : .
: del collo; con denli alle ma- s
" seelle. * Timpano nascosto; pupilia L
Lrinngolare. . Bombinalor. : el
* Timpane visibile ; pupilla : "
subrotonda. . * Rana.
Dita terminate div un diseo
{veniose), dilalato ed in-
. grossato. . Hyla,
Animali a corpo coperto di sca- : _
glie e talora anche di arma-
{ure cornee, a cuore aortico,
a sangue [reddo, respiranti
per wezzo di polmoni du-
rante tutta la vita, non sog-
getli a metamorfosi. Rettiti, - Corpo sprovvisto di
arti; waneunza di palpebre
mobili. Ofidi. - Presenza di denti ve-

feniferi nella parle unleriore

detlamascella superiore; par-

te superiore del eapo coperia

di scaglie irregolari, non di

scudelli cornei.
&, - Capo largo posterior-

menle, coperlo da squamelle

irrego’lm'i nelln parle supe-

viorey spigolo rosteale pro-

minente all'apice della (esta. Vipera.
b. - Capo ovale, con una

seaglia pit grandencllaparte

superiore-gnieriore ; spigolo

rostrale poeo prominente. Pelis.
Mancanza di denli velenosi :

nella parte anteriore della

mascella superiore;; partesu-

- periore del capa ricoperia da

nove scucdelli simmedriei cor-

nei.
. - Seaglic del corpo cari-

nate lutte, vita in parle ne-

qualica, Tropidonotus.
b. - Scaglic solo in parte

carinale o tlutle liscie.

* Seaglie in parle liscie, in
parle eapinale.
X corpo subeilindrieo.  Eiaphis.

X ecorpo subquadrato. Zumenis.
* Scaglie tulte liscie; corpo
subpentagono. Coronelly.

Corpo sprovvislo o quasi
di arli; palpebre mobili,
Ofidosauri. - Mancanza asso-
luta di arli; scaglie simme- )
_ triche in tulto il corpo. Anguis.
Corpo fornito di quattro
arti ; coda assai lunga ; man-
canza di armatura cornea.




Seuri. - Squame dorsali eir-
colari e granulose ; uno seu-
dello ( disco masselerico )
piu grande nel eentro delle

lempia, _. Podareis.
Squame dorsali non cir- :

enlari,
a. - Tempia coperle di

seudeddi. . Lacerta.
0. - Tempia coperle i

piccole seaglie,

Corpo fornilo di quallro
arli ¢ difeso da una armalura
eornea dalla quale escono gk
arti, il capo ¢ la coda, che
non & Innga,

Zootoca,! .

Cheloni. ~ Zampe pinniformi ;-

lita con o senza unglie, riu-
nite ¢ mal distinle.

Zampe con dila unguico-
fale Lutle, .

£, - Cody pindlnsto hinga

Chelonda.

una membrana nalatoja fra

le dita,
b. - Coda breve; dita di-
slinle, senza membrand,

Emys,

Testuda,

Anftfibi

Gen. — Protens — LAURENTI.
-Proteus anguinus — ZLaurenti.
Hypochthon Laurentii ~~ Merr.

Al visitatore della grotfa di Adelsberg viene
spesso offerto in vendita, quale ricordo della
fatta escursione, uno strano animale, che
viene erroneamente chiamato pesce. E desso
il proleo anguino, che ha la forma alinngata
e simile a quelia delle salamandre; il suo
colorito ¢ carnicino pallido, la consistenza
molle, la pelle liscia. Ai lati della testa, priva
di oecchi, almeno apparentemente, stanno le
branchie frangiate, in numero di tre per
parte; porta quattro arti, gli anteriori con
tre dita, con due i posteriori; la coda ¢ com-
pressa a natatoja. Abbastanza voraci, questi
abitatori detle tenebre, vivono di alcuni mi-
nuti crostacei e piccole conchiglie, che abi-
tano le acque sotterranee assieme allo strano
animale di cui parlo, Contro la invalsa cre-
denza che il profeo morisse se esposto alla
luce, si ha il fatto di molti di questi animali,

a poco a poco avverzati al nuovo metodo di
- vita ed a quello completamente adattati. S’i-
gnorano 1 modi di accoppiamento e di ripro-
duzione di questo animale, che vive, oltre
che nelle acque sotterranee delld grotta di
Adelsberg, anche in quelle di molte altre
“caverne della Carniola, del Friuli orientale (*)
e della Dalmazia. (Gli -abitanti de’ dintorni
di Adalberga lo chiamano in loro linguaggio
il pescioling womo o U abilanle delle acque
delle lenebre. La sua massima lunghezza non
supera i 30 centimetri ed & grosso poco pilt
d’un dito d’ uomo.

(1) A guanlo mi (ece sapere 1" ogregio prof. Sehreiber, di-
vellore detle Seuole Reali di Govizia, il Profeus aaguinus vive
nel Gradiseano ¢ nel Moufaleonese, in corti pozzi comunicanti
¢on acque sollerrance,

Gen., — Triton — LAURENTL
Triton punctatus — Lafreille.

T. palustris — Laur., T. laeniatus — Sturm e
Schneider., T. lobatus — Falio.

K la pit graziosa delle nostre salamandre
acquatiche. I'ra il volgo non ha nome speciale
ed 1 contadini s’accontentano di chiamarla
Salmandrie di aghe, tutt’al pilt ci aguiun-
gono l'epiteto di picgule per distinguerla dalla

~specie crestata. La colorazione & variabilis-

sima e passa dal giallo ranciato piu o meno
pallido al bruno intenso e quasi nero, sem-
pre pero screziata da punti o maecchie scure
irregolari nella forma e nella disposizione,
ma piit rare snl ventre. Il muso & legger-
mente schiacciato al di sotto degli occhi e
troncato sul davanti; gl occhi vivacissimi;
il dorso, leggermente carenato lungo laspina,
presenta nel maschio, alt’epoca degli amori,
una cresta non dentellata, ma liscia e affi-
lata, che si prolunga lungo la coda, la quale
e compressa lateralmente, larga, appiattita
ed a due tagli. La cute & liscia e priva di
verruche. Le dita nelle zarpe anteriori sono
in numero di quattro, nelle posteriori di
cinque. Colle altre salamandre divide alcune
idee superstiziose, per le guali rimando chi
vorra saperne qualche cosa alla Salamandra
maculosa. _

Questa, come tutte le salamandre acqua-
jole e terrestri, si crede dal volgo atta a re-
sistere al fuoco; cid fino ad un certo punto

|-—teova fondamento nel fatto, che "abbondante

secrezione mucosa delle glandule le preserva
per qualche poco dalle bruciature.
Triton alpestris — Laurents, _
T Salamandroides — Laur., Salamandra cincla
- Latr., 8. rubriventris — Daud., — Molge ignra

-~ Grav., Lissotriton alpestris — Bonap., L. Apua~
nus — Donap,

Di questa specie, propria dellec montagne
dell’ Kuropa centrale, potei avere fino ad ora
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pochi esemplari sebbene da tempo sia stata
rinvenuta in Friuli ed abbia potuto figurare
fra le specie nostrane. Gli esemplari che io
possiedo sono piccoli e tutti appartenenti
alla forma branchiala; nella raccolta dell’ I-

stituto Tecnico di Udine ve ne sono dell’altro

tipo privo di branchie a sviluppo completo.
Il colorito, come nella specie precedente,
& variabilissimo, giacché va dal color plum-

beo scuro o verdastro al rosso cupo, con una.

quantita di gradazioni. Sui fianchi & scre-
ziato di nero e porta una fascia grigiastra
maculata, che talora manca. Inferiormente
¢ ranciato, colla gola spesso punteggiata. La
coda & compressa; porta quattro dita nelle
zampe anteriori e cinque nelle posteriorl.
Vive nelle pozze delle nostre montagne ed
10 ne incontrat presso Tarcento ed in varie

ocalitd della Carnia; il prof. Tellini ne rin-

venne nel laghetto di Promosio (1).-Partecipa
ai nomi locali ed alle idee che si riportano
alle forme congeneri.

Triton cristatus — Latrenti,

Lacerta aquatica — Gessn., L. palustris — Linn.,
Salamandra aquatica — Wurffb., Triton carnifex
— Laur., Mulye palustris — Merv., Lucerta porosd
— Reds,

E questa la specie pit comune delle no-
stre salamandre acquajole, Vive, pitt 0 meno
abbondante in tutto il Friuli, nelle acque di
palude e fangose come pure nelle limpide
di sorgente. In primavera il maschio & for-
nito di una specie di frangia o cresta dor-
sale, che cade dopo 1’ epoca degli amori, la-
sciando al suo posto una fascia bianchiccia
che scomparisce a poco a poco. Le parti su-
periori det corpo sono di color bruno sparse
di wacchie pil scure, tondeggianti e poco vi-
sibili. Le parti inferiori sono di un bel eolor
ranciato a macchie nere o turchiniceie. La
" massimalunghezza raggiunta da questa specie
& di 14 centimetri. 1l muso & tozzo e depresso;
le dita degli arti anteriori sono. quattro,
quelle degli arti posteriori cinque. Nuota
nell’ acqua abbastanza con lestezza; sale alla
superficie a respirare, poi si lascia calare
lentamente a fondo. L. inverno si trascina
fuor d’acqua e si caccia nelle buche delle
rive, sotto 1 sassi, nella terra, ecc,; non cade
perfettamente in letargo, tna poco manca.
Ho osservato pil volte questa specie man-
giare vermi, molluschi ed altri animaletti
de’ quali & voracissima. Ne tenni per vario
tempo in un mio acquario assieme ad alcuni
suoi congeneri della specie 7. punclalus, i
quali piu volte servirono di pasto a questa
piu forte e vorace salamandra.

- Dal volgo sembrami guesta ¢ le altre specie
acquajole non siano temute quanto le specie
terrestri, di cui parlero. Il nome volgare af-
fibbiato ai tre triton, di cui ho parlato & Sal-
mandrie di aghe oppure soltanto Salmandiie.

(1) Paluzza,

Geotriton — BoONAPARTE.
Geotriton fuscum — Bonap.

Salamandra Savii — Gosse., Geotrilon Genet —
Tschudi., Spelerpes, auct, -

Non fu senza lunga esitazione e senza lun-
ghi esami che mi sono deciso ad addottare
questo nome per certe interessanti salaman-
dre, che ebbi pill volte a rinvenire ne’ din-
tornl della citta di Udine, in luoghi ombreg-
giatl, sotto i muschi, i sassi, le corteccie, ecc.
Neé avrei saputo decidermi (idandomi delle
sole descrizioni, per quanto buone esse fos-
sero ed accurate. Laonde mi feci spedire da
quell’ egregio naturalista che & il cav. Sigi-
smondo Brogi di Siena un esemplare della
specie in discorso proveniente dalla Sarde-
gna. Dopo un serio e minuzioso esame di -
confronto potei stabilire che gli esemplari
da me posseduti erano proprio Geolriloni,
che cosi venivano ad accrescere la nostra
fauna di una specie assai interessante.

Il Geotrilon fuscum, che viene dai nostri
contadini distinto col solito epiteto di Sal-
mandrie, ¢ di un uniforme color rosso fosco.
Ha la coda cilindrica e non compressa la-
teralmente come le specie del genere Trilon;
la sua lingua e foggiata a fungo ed infissa

“nel mezzo; ha quattro dita nelle zampe ante-

riori e cingue nelle posteriori. Raggiunge,
negli esemplari da me esaminati i 6 o 7 cen-
timetri, _

Finora fu trovato solo in ltalia, e preci-
samente in Sardegna, nella Liguria, nella
Toscana, lungo gli Appennini, in Rnmagna.

dunque cosa molto interessante che sia
stato raccolto fra noi.

Gen. — Salamandra — LAURENTS.
Salamandra atra — Laurenti,
S. Nigra — Gray.

Quantunque questa specie si incontri in
tutta la regione delle Alpi, pure nel Ve-
neto era stata segnalata soltanto nel bosco
ilel Cansiglio. Sarebbe pero stata trovata nella
Carinzia, vale a dire in una regione finitima
alla nostra. lo la incontrai a pil riprese
sulla sella del monte Mauria, suf monte Ver-
zegnis, nell” alta valle del Resartico (Val di
Resia); ne ebbi poi un esemplare, raccolto
dal sig. A. Cudugnello, dal monte Musi, Come
si vede e specie esclusivamente montana. E
facile a conoscersi per il corpo viscide allun-
gato, di.un bel color nero lucido, talora bruno,
o giallognolo nelle parti inferiori. Non supera
in funghezza 112 centimetri; ha quattro dita
negli arti anteriori e cinque nei posteriori.
Partorisce due nati, quasi completamente svi-
luppati, alla volta. Vive nascosta sotto il mu-
schio, fra le fessure delle roccie, ecc.; ne esce
quando il tempo si mette in pioggia. I nostri
montanari la chiamano semplicemente Sala-
mandre o Selmandrie nere,
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Salamandra maculosa — Laurenfi,

8. ‘terrestris — Wurﬁ'b., S. maculata — Merr.,
Lacerta sulamandra — Linn.

Questa specie ben conosciuta ed abbon-
" dante nelle parti montuose della regione, st
‘incontra anche nelle colline: ne possiedo un
~esemplare dei pressi di Pagnacco e so trovarsi
anche nei dintorni di Martignaceo. Come la

- specie precedente, esce dai suoi naschndigli

quando- il tempo & umido o piovoso. I d'un
bel color nero, chiazzato di macchie di un
vivo giallo dorato. Ia quattro dita nelle
zamnpe anteriori e cinque nelle posteriori.
Raggiunge la lunghezza di 18 centimetri, di
rado di piu. Secerne dalle numerose glan-
dule sottocutanee un umore caustico, viscido,
‘giustamente tenuto per velenoso, ma non
- tanto come sembra credere il vnlgo, Come i
- ‘rospi, la salamandra & dai contadini fuggita
e mal vista perché = Salamandre becant
- — agonie sunanli =, Viene designata col
‘nome di Salmandrie od anchie con quelli di
Mandraule, Mazaroch; nelle nostre colline
invece la si appella San Zuan. Si dice che
quando vanno salendo i monti pronostichino
pioggia, quando ne discendono invece huon
tempo. Il sola toccarle produce, diconn, piaghe

- dolorose ed anche la morte. Posando 1 piedi

sulla loro bava cadrebhero i peli della barba
ed i capelli. Portandola indosso, procaccie-
rebbe 1"amore della donna amata. T decotii

o di Salamandra si vuole sieno atti a dae cose:

a far restare pregne le donne ed a guarire
I’asma. Si dice ancora sieno mangiate dalle
streghe nel giorno di giovedi. A tutti questi
pregiudizi popolari, che tolge dal libyo del-
I’ Ostermann ('), aggiungo la seguente cre-
denza da me raccolta in Carnia. Le sala-
mandre non si devono uceidere perché poste

sotto la protezione di S. Giovanni. 1l farlo,

- produrrebbe la morte di gualche persona

della famiglin. Tuttavia si pud evitare la di-
- sgrazia offrendo alla vittima la vita di un
qualsiasi animale domestico. Come i rospi, le
salamandre vengono accusate di cagionare
le enfiagioni dei piedi (ribatndis o sobaindis/,
a quelli che posasseroi piedi sullaJoro orina(®).

Gen. — Bufo — LAurenT:.
Bufo vulgaris — Laurents.
B. cinereus — Schueid., D, spinosus — Daud.,
B. ventricosus — Daud., B, ruketa — Schneid., B, fer-
ruginosus — Risso, B, palmarum — Cuv.,, B. al-

pinus ~ Schinz., twberculosus — Risso.

E comune in tutto il Friuli e ingiusta-
‘mente combattuto dai contadini, i quali, an-
ziché portarne nei propri campi, dove ucci-
derebbero tanti insetti e animaluzzi noeivi,
s’ affrettano ad ammazzarli e ad infiggerli su
d’ un legno aguzzo che piantano sui cigli dei
fossati. ‘Puttavia mi & grato poter ricordare
“un comune declia Carnia, dove per opera di
g; ;arn vitee i Friui, — Deb Bianco, 1895,

a,

un benemerito segretario i rospi sono rispet-
tati e ritenuti per sinceri amici ed wutili
alleati dell’agricoltore. Non credo mestieri
qui dare la descrizione, sia pur sommaria di
questo ben conosciuto animale, laonde pas-
sero a riferire le strane credenze che si hanno

*su di lui. Come le salamandre, & animale dia-

bolico e serve di condimento alle streghe
nelia tregenda; hanno i denti velenosi come
le vipere ed il morso ne ¢ mortale. [£ utile
fregare le impetigini flins, pidign/ coi vospi,
disseccati, i quali poi, infusi ed usati come

" decotto, guariscono I'idropisia (V). K comune

poi l'idea, a fondamento della quale si ¢itano
del fatti abbastanza stravaganti, che, inghiot-
tendo, nel bere incautamente, le nova di ro-
spo, produrrebbern, schindendosi nel ventre,
gonfiezze e morte. Si vuole atto a gnarire il
cancro: si applica bene stretto sul male; o
assorbisce, st gonfia e mnore dopo qualche
tempo; bisogna aver cura di non lasciarlo
piir del tempo prescritto, perché allora ri-

getterebbe il veJeno pi micidiale di prima.

In gunalchie luogo anziche bollito, dicono sia
utile contro 1 idropisia carbonizzandolo e
sciogliendone le ceneri nel vino. I comune
la credenza che nel corpo dei rospi vecehi
si trovi o una pietra d’ oro o un diamante.

~Sta il fatto di certe concrezioni intestinali

calcaree o silicee che darebbe fondamento a
questa credenza. I orina del rospo produr-
rebbe poi la cecita. Viene designato co’ nomi
di Sav, Savall, Rospat. :

Bufo calamita — Lauirenti.

B. cruciatus — Schueid., Rana . foefidissima -
Herm., R. portentosa — Blum., R, mepliiica — Shaw.

Quantunque il Nardo (®) la voglia specie
veneta od il nostro Pirdna (?) specie triu-
lana, pure il De Betta (') dice i non averlo
mai trovato in nessuna delle provincie ve-
nete. Nondimeno |’ egregio autore non neg:
possa trovarsi nelle elevate regioni montuose
di questa orientale parte dell’{talia. 11 Bujfo
calumita, che da taluni viene ritenuto una
varieta della specie seguente, si distingue per
una linea giallastra vivace lungo il - mezzo
del dorsn. Secondo it Tacconi (%) sarchbbe
comune nella valle del Fella. A me non oc-
corse tuttavia mai di incontrare questa specie.

Bufo viridis — ZLaurents,
I, variabilis — Merr., B. sitibundus — Schneid.

Questa specie, che manca, od a seconda
dei_luoghi, scarseggia ne! basso e medio

b

Friuli, ¢ abbondante nei distretti montuosi
ed in certe regioni di collina, come a mo’
d’ esempio nei dintorni di Savorgnan el
Torre. Non raggiunge la mole del! congenere,
DB. vulgaris; il maschio & piu piccolo della
femmina, nella quale il colore ¢ pil scuro. Le

(1) OsTERMANN — Op. cil. : .
EQJ Prospelto deylti animali dolle provineie venele.
A Voci frivline significandi animati ¢ piande.
{(4) Monografic degli anfibi wrodelt iltlicad,

(3) La founa det Canale del Ferro,
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parti inferiori del corpo di questa bella specie
sono di un bianco sporen’; le superiori chinz-
zate e roarmorate di verde, talora volgente
all” olivigno ed al violetto, con qualche mac-
chia nericcia o rossa. Secerne, se irritato,
un umore bianco, lattiginoso, appiccaticcio,
irritante e caustico. Raggiunge la massima
lunghezza di 7 centimetri nei m. e di 10 nelle
[ dall’apice del muso all’estremita posteriore.
Viene designato coi medesimi nomi volgari
del B. vulgaris, col quale divide le credenze
strane di cui bo tenuto parola.

Gen., — Bombinator. — WaguEr.
Bombinator igneus — Laurents.

B. pachypus — Pitz., Runa bombina — Linn., R.
sonans -- Lacep. Bufo igneus — Laur,

Vive in tutto il Friuli nelle acque ferme
o lentamente correnti. It conosciuto col nome
di Much, dovuto al suo strano grido od ululo,
e con quello di (roll malés, Ta le parti su-
periori di color cenerino e le inferiori di un
bel giallo dorato a chiazze irregolari turchine
0 nere. L di piecole dimensioni ¢ raggiunge
appena i 5 centimetri di lunghesza. Quando
e spaventato od irritato, si appiatta contro
i} terreno e tende in alto gli arti, vipiegati
sul dorso in un modo piuttosto grottesco e
tatt’aflatto particolare. Dalle numerose ver-
ruche dorsali secerne una bava vischiosa
della natura di quella delle salamandre e
dexr rospi verl,

Gen. — Rama. — Linxwo.
Rana agilis — 7Thomas.
R. temporaria — Millet.,, R. gracilis — Fatio.

. Specie di color ruseo carnicino superior-
mente, di color biancastro inlceriormente.
Poche macchie brune sul dorso e sulle coscie
posteriori; due macchie grandi, brune sulle
tempie. Vive nel IFriuli meridionate abbon-
dante, ma non manca nelle colline; pilt rara
in montagna. D’ordinario si confonde colla
seguente, ma se ne distingue pel muso piu
aguzzo ed allungato. La massima lunghezza
¢ di 7 centimetri. Volgarmente, come pure
la specie seguente, viene designata coi noini
di Groll, Pissarqgoll, Groll di rosade,

_ Rana temporaria — Linneo.
R, muta — Lauy., R. fluviventris — Ml

Pitv comnne della precedente, colla quale
st confonde ¢ con cut divide i nomi locali.
Si distingue per il muso tondeggiante’ ante-
riormente e per le macchie pitt abbondanti
sul dorso. Nelle regtoni montuose raggiunge
maggiore dimensione (8-9 centimetri dall’a-
pice del muso all’apertura anale) e sovente
e rappresentata dalla

var. alpina, - Schinz. — Che si distingue
~per macchie pilt numerose sul dorso; per

le gibbosita dorsali meno pronunciate e

per un ingrossamento costante nei pollici

posteriori dei m. In Friuli questa specie fu
trovata dal Pirona presso Rig dato ().
- Le rane rosse non si mangiano né in Friuli
né in altei luoghi, quantunque nulla di dan-
n's0 Vi 8i opponga. =

Rana esculenta — Linn.
R wividis. — Dum., R. hispanicu. — Fitz.

I essere guesto animale molto conosciuto
mi dispensa dal farne parole per descriverlo.
Dird ad ogni modo che il suo colorito verde
chiazzato di scuro o di nero & moltissimo
variabile. Si mangia, ed & ritenute in tutta
la regione come buon commestibile. Riceve
in frivlano 1 nomi di Rane e di Croft e dagli
slavi quello di Crola. & comune pii 0 meno
in fotta la regione; tuttavia, per 1’ attiva
caccia che se ne fa, in certi luoghi semhbra
sia scomparsa; ad esemplo, come dice .il
Tellini (?), nel territorio di Cividale. Sarebbe
buona cosa proibirne la cattura dal gennaio
all’aprile, epoca dedicata da questa specie alla
riproduzione (3). Si ritengono malsane quelle
rane, che in dicembre hanno le nova nel ven-

tre; sul mereato di Udine se ne vendono molte

provenienti da Palma e da Cervignano ().
In certi lnoghi del Friuli, e questa credenza

superstiziosa s’ estende anche ad altre regioni,

quando nella pescagione delle rane si trovano
misti rnolti rospi, si dice esserc segno di
prossime disgrazie in famiglia. La rana ap-
pesa — dicono — al collo dei febbricitanti
ne fa scemare il male; tre rane disposte in
triangolo e fasciate strettamente sulle risi- .
pole, le fanno souarive; bisogna perd cambiare
ogni ventiquattro ore la medicatura.

Gen. — Hyla, — LaunrenTI.
Hyla arborea — Linneo.

Hy.viridis — Lawr., Dendrohyas arborea — Tschudi,

Comunissima questa piccola e pettegnla
rana, suole col suo gracidare avvertire 'av-
vicinarst della pioggia. E d"an bel color verde
superiormente ¢ bianca inferiormente. Vive
sulle piante, {vra le foglie, ma non frascura
di immergersi nell’ acqua. Ta le dita munite
di ventose, c¢he le permettono di stare ade-
rente alle superlfici liscie verticali ed anche
al vetro, B un utile animale insettivoro, ma
non & questo il motivo per cui i nostri con-
tadini lo rispettano, sibbene per U essere
posto sotto la protezione della Madonna,
d’onde il suo nome di Rawe de Madone, |l
chiamare — come dicono — la pioggia, le
fe’ dare anche il nome di Bane de ploe; inol-
tre chiamasi, a seconda dei lnoghi, Racule,
Baracuwle, Barascule. ! Nardo (5) la pone fra
le specie usate come commestibile.

{La flne al prossime nomero),

(1) Un esemplare della suihdelta variel si trova presso
U lstitate Teenico di Udine, H caraltere del pollice callose ed
ingrossato nei 7. o st oriscontra anche in ailee specie di rane,
ma dura soltanto durante " epoea degli amori,

() F pesci e e pesea dacqne dolce nel Frivli,

(3) .

{4 id,
{5; Prospetio degli animali detle provincie venele.
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IL RITORNO DE® SISILE

0’ sin a sant Josef; e le sisile,
Ecole ca, che corr atér pe' vile.
Ce chare hegiéute,
‘Che i& che sisilute!
- Son dugh, che i vnelin ben.
Si sta cul voi par aiar, cuand che ven,
Come 8'al foss pa strade, par vigm
A danus buinis gnovis, un ami.

Di chist autiin in ca, ch’é lade vie,
-No si ve' nne zornade di ligrie:
LLe nef su le montagnis, -
' Zulngne, glace e muartis le eampagnis,
Dugh i arbui senze fueis mdurmldls,
Come chavai, in' pis,
. Datt sec par che taviele!
D’ arbe verde soltant cunalchi cordele,
Che incurnisave |I"aghe dal ruinz;
Duld che dngh i fruz '
Paravin vie ’l fred, tal miez de plazze
- A sgliccia sn le glazze.
Cualchi matine biele,
Imo pal cil piardude un cualehi stele
Prin cb’al ievi soreli, _
Che d’ anviar anghe chel devente vieli;
Par dutt cidin, no si sintive un cric,
Nome sol le lavite a fa tic, tic...
Cirinsi pe’ ¢hiarandis, no sai ce,
Che sbrissule, che jé;
E un fil di tramontan,
Che ti taiave ’lI nas, chel flol 4’ un can.

81 benvignude, sisilute nere,’
Che tu nus menis su le primavere
Vistude di nuvizze
~ Cui flors in tal gurmal, che ju sparnizze
Parsore i ¢hiamps apueste,
Par che ti parin bon,.vistus i fieste;
Cumd va pur svolant, la che ' as voe,
Ma dopo stracle, torne e venii poe
Sot il qofpuarim donge dal toglat,
Duld eh>al ¢ 'l to nid da 1I’an passat.
Parone a chase me,
Ti spieti senze fal, "dentri di vue.

Me none di perdoni, '
E anche '] del’ont gastaldo, sar Antoni,
“Le sisilutis, ’e dis&vin lor,

E son le polezzutis dal Slﬂuor’.'

Guai a no', coand ¢h’ erin fruz,

. 8’ o tevin a togchaur i sisiluz,

Che sot il traf tal nit, di cuand in cvuand
Viarzevin il becut, dugh cisicand,
Guand che vedevm lor mari a Loma
Ch’ entrave dal porton

Drette, com’ nne bale di canon,

A puartaur di mangia.

'Ne volte ai nestris dis,

Che Diu nus vuardi, in timp di malatis,
Di murie di cristians e puars nemai,

1} parcé no lu sai,

Le sisilutis o' sparivin vie;

E cni saveve nie

11 parcé ne 'l parco?

Il paron. mi ricuardi ben imo,

Al diseve bensi,

Che ches bistintis i

E’ sintin in tal aiar, s’al & san,

- B la ch”al sa di mal, &' fiiin, no stan,
Ch" al sedi ce ch’al ul, id intant o' dis,
Che puartin le furtune tai pais.

11 nid d’ une sisile, 14 ch’ al sei
 Bisugne ben ch’al stei;

S’ an¢hie lu tachin su par sore 'l jet,
Si devi istess lassalu li eniet,

B n'isal ben eche sei, che svéarine,

Sul erica °l di, che vegni le wmatine

A chiantagi in te orelis ai poltrons,
Ghe i viarzin i baleons ?
Se 'o sin vers contadins, o
Fur dal jett, e a buinore jessi in pins!
Pavia d’ Udine, 19 marzo i897. .
- DoMENICO PAOLINI.

i3 3 g
——SeR

LA MESSO DAL PRIADI BRUTT.

( Dialetto di Rigolato).

(LEGGENDA).

‘Na volto il Signuor e San Piari ai lavo pre-
dighant pa chés vilos, e na domenio a bumoro
ai vér da riva tar uno viluto propi con ¢’ai su-
navo messo. [ il Signuor al dise a San Piari:

— Sintistu, Piari, — dissal, — ai suno
messo. Vatu a ghapant un pug,,ho‘? |

— In animo mé nan gi voi a messo di chel

priadi 'o, — dissal San Plarl, — al & un pre-

descatt cusi brutt...

— F tu 1nca,vélto — dissal lu Swnuor —_—
sa na tu vous la, 1a,sgo

E San Piari nal la; smhedungho ai tornar
a metisci in strado par la di altros bandos.
Al ero un sariali ¢’ al bmsavo las ceos, e
dopo dobs oros u tno ¢’ ai ¢haminavo, San
Piari al uomeng,a a vio siot, e al ¢halavo
simpi di séro e di sott par vedio s'al podevo
g,ha,ta unt pugho di fgo da bagna la pivido.

I Signuor ai domanda a San Piari ce ¢'al
cerivo:

— In gi ai uno siot fiolduno, — dissal San

Piari; -- st nan gi ¢hati subitt ago, séto i
vegno st nan gi sclopo,
— Ben ben, "t un ghatos ben — dissal lu

- Signuor; — chrno vlo ‘pazienzo, Piari, tu sos.

pur cu la tiero a & 'na vall di wmiserios.

Dopo cu ben ai vér ¢chaminat, il Signuor

al dise a San Piari:

— Va su par ché palo ai mo’, Plan e forci
ch’a tu 'n chataras ago.

San Piari al va, e puoc dopo al torno dutt
content.

— Atu ¢hatado 1’4go? — dissal lu bwnuor

— S’in gi 1 hai chatado! e ce bitino c’a
ero, seto'

— Atu vediit dontri ¢’ a iscivo po?

— Po na mi & nencho passa.t pa casso dai
cuars¢ di 14 a vedio — dissal San Piart.

— Va su jéut mo — ai dis¢ Iu Signuor.

San Piari al va, e Sllbltt dopo al torno dutt
strasameit como un ¢ al vébi chapade 'na
fufo di ce sorto.

— Di du la iscivio mo? — dissal lu Signuor,

— Po idisgu! da un bruttt raspatat a iscivo,
‘ede ¢char Mestri.

— Ben, — dissal lu Signuor, — e I’ 4go
eric buino?

-— Po ostrigo sa no ero buino!

—- 'Jotu mo, Piari, — dissal lu °§10'mlor —

engho Iun pr1ad1 da uio al ero brutt ve’, ma
la messo a era buino, _

L4
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PER SACITLE
{Da un manoseritto di Memorie conlemporanee, com-
pifate da un signor Colombano Frezza i Sacile, ¢
comunicaleci -dal dott. Giovanni. Nardi).

ANNO 1797.

Ma RZO.
25 Muwrzo.

.Dai 12. di questo Mese fino alla epoca pre-
sente furono moltipl'icati gli avvenimenti mi-
litari. :

Ai 12 la vanguardia Francese passo - I
Diave, respinse. Ol Imperiali comandati dal
Genen ale [1uhon7nllm n, ed ObLll[lO Conegliano.

La notte dei 12 Cor po defl’ Huhclmollm It
attravescid ' Sacile in disordine, ¢ con cele-
nta Questa ritirata continud d“d, matt.a se-

ote dei 13 pet Pordencne, e di la verso il
nglmmento LEssa recod (lm ragguardevoli
danni ai Paesi ed alle Ville; ma danni par-
ticolart a certuni soltanto, non universali.

Restd ai 13 una plcuola Armata sulle vi-

cine [)Idnlll‘i" di 8. Giovanni del Tempio, e
~picchetti, e Compagnie s1 " Ussari, come
d’_Ulzmi., dl Caceiatori, e Fanti si- t|1':.])050[{)
all” intorno -dip Sacile ne’ posti pi fmpor-
tanty.

In questo giorno 13 si:aumentarono mol-
tissimo i Francesi nel-Trevigiano, ¢ tutla
I’Armata “marcio verso la- lllle,i A, (;l{ld L
rma Colonna forte di 17 m. vomini coman-
data dal General Divisionario Guienx appros-
simossi alla notte, e giunta presso le Porte
rovescio 13,(,11mpnto le. poche Truppe collo-
cate dal Comandante [mpuld,lf‘ degli Ulant
alla difesa di Sacile. Verso le b segui qnestn
p.mo attacco; e dalle 5 fino presso le 6 si
combatte fra le Contrade. La Guerra riesce
sempre tervibile; ma molto pib a chi non
ne ha cognizione, 1l térrove fu universale in
tuttl gli abitanti. Fortunatamente non i agl
che col fucile; te - strade tortuose non per-
mettendo d’ d(lol_n"u,t"u--ﬂ. cannone. Nel Dorgo
durd pochissimo k- battaglia, ma fu ostinata
in Piazza e Borghetto.

Superata pol “da’ Francesi qualungue re-
sistenza, il Paese si riempi. grandemente di
Truppe a piedi, ed a cavallo, che conduce-
vano seco Artiglievie, Munizioni, Bagagii,
Vettovaglie ece. “Si convenne dalla magglor
parte delle ¥ ammhe d(w bentosto alloggio
ad Uffiziali, bo!datl avalli. A Ca Fl(‘p()l()
fu il Generale xumux 1i Generale Boyer e
12 Ythiziali- dello Stato Maggiore. I consumi
furono um(u‘cablllssum e massime di {ieno,
legiia,, pane, e vino. f]]‘:tl]ll)! infiniti, e i
danni hon dissimili, Per questo umto pati-
rono singolarmente i Viltaggi.

Ma tutto ¢id non si & limitato soltanto alla
fatal notte del Lunedi, ma continuo duraute_f
il successivo passaggio,

Martedi 14 di matt.a giunse il uelebre Buo-
naparte con molta altra Truppa, ed in que-
sto giorno i Francesi spinsero i loro posti
av vmzatl fino a Pordenone, H Quartier Ge-
nerale fu stabilito a Sacile; ed il Palazzo di
CA Flangini servi ad dllngwmo il Buona-
parte sud.to con il sno Stato Maggiore.

Il Medico Amadio che accidentafmente pas-
sava per S. Giovanni essendosi accostato al-
I’ Armata 1a accampata ebbe il piacere di
ben osservarla, e riferi che era superba la
COMPRIISA. Tutti i Generali vi si ritrov avano;
le Trappe erano schierate in ordine di bat-

taglin; le suonate di tamburi, timpani, stro-
menti da fiato, ecc.’ rimbombavano per ogni
canto.

[mum\pm't(, e Guieux pdssamno la notte a
Sacile ne’ due summentovati Palazzi; e nella
matt.a susseguente il p.mo andd ad incon-
trare la seconda Colonna che si attendeva;
ed il sccondo col Corpo gia arrivato la nott{,
della guerra, cioé del Luned), prosegui la
marcia verso il Tagliamento, ove lo atten-
devano gl'Imperiali Tadunati sotto il comando
dell’Areiduea Carlo in persona. Il lmo Qllar
tier Generale era in Udine. -

Ai 15 dungue fra le 17 ¢ le 21 stild per
Sacile Ja seconda Colonna composta dalie due
Divisioni di Bernadotte e Serrurier. La pima
& una di quelle dell’ Avmata di Sambra e

Mosa ; la scconda viene da Mantova,

La marcia era aperta dal Generale ‘Buo-
naparte che con un superbo drappello d’ Uf=
lictali precedeva ' Esercito, alla ‘testa del
quale compariva poi il Bernadotte magnifis
camente vestito in-abito di scarlatto con fascia
celeste. Seguiva una bellissima compagnia di
Granatieri, poi 1 Dragoni e Caceciatori’ a ca-
vallo, indi tutte le dltm Brigate in vario
modo disposte con le loro Bandiere spiegate,
e bande militari. Lo spettacolo fu veramente
pomposo, e tale che qui piu non si vide il
simile. La Truppa seguitd il sno cammino
senza fermarsi, ed il (JG]TOldIISSlH]O [mltl da
Sacile con la medesima.

Alla sera stessa giunse |’ Ajutante del Ge-
nerale Massena con la notizia del prossimo

i i arrivo, alla testa della 3.* Colonna.

Essa giunse a Sacile nel seguente Gioved,
16 del Mese. 1 passaggio durd dal’ mezzodi
fino alla una della notte. Saranno passati
circa 14000 vomini. 1l Massena col suo Stato
Md"'-'lﬂl@ ed il Vittore pure col suo allog-
aiarono successivamente a Ci Tiepolo. Alla
notte tutto sfild per Pordenone insieme con
i Generali ed Ufliziali. '

Dopo di questa 3." Colonna non passarono
per qui altri Corpi " Armata; ma bensi fu
molto aggravata la Cittd dalli passagyj de’
piccioli Cm'pl di Fanteria o di Cavalleria che
{inora giornalmente recaronsi a rinforzare
I’ Esercito, il quale battuti gl’ Imperiali al
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‘Tagliamento, passd a dargli sconfitte mag-
giori sul Lisonzo, cacciandoli pir indietro, e
portando il terrore ne’ loro Stati con la presa

-di Gradisca e Gorizia, e con le marcie per

Trieste da una parte e per Clangenfurt dal-
I’ altra,

Oltre il carico di codesti posteriori pas-
saggi, ebbe Sacile ancora in seguito quello
delli feriti Francesi e prigioni Austriaci, che
da’ Francesi si spediscono verso la Lombardia.

G-
LEGGENDE TARCENTINE

—-——32———-.——

IL CHISTIELL DI TARCINT.
{Bacoolta & Villafredda).

I saran pui di cent e cincuante agns che

in t’une gnott e’ I'é stiad sdrumad il Chistiell
~di Cuie, vicin di Tarcint, cun dugh chei atér,
flir che chell di Tresesin. E jérin jurisdicens
a Tarcint 1 Conts Frangipans, che an fasevin
d’ogni arbe un fass. -
- Se jere cualchi biele fantate l1i atdr, la fa-
sévin vigni in Chistiell pal 16r morbin e po
cuand che no ur pareve pui, la inmuravin
opur la butavin ju d’une torr e la ¢’ jérin
1 fiars che la rasavin., (Pardutt a jérin di
- chesg martuéris).

Une infamie come cheste, ¢ mertave un
¢hastig e la Republiche venete che vigilave
su la justizie in chesg pais e manda i1 sol-

das cui canons par puni i jurisdicens de’ lor

crudeltat.

I soldds se I’ intindérin cu la massarie dai
Conts, e 1 prometérin un monch di regai se
vess fatt chell che domandavin.

Une gnott, infati, la massarie, dopo che i
parons e’ jerin las a durmi, e’ p6d — come
che vevin stabilid — un ferdl sun t'une fi-
gnestre, parceé che t’al schr de’ gnott e po-
dessin trai just; po’ e’ ful di cariére.

No’ jérin passas pds mintiz che da Ja ribe
di Cuiestris e’ comencarin a trai. Cui dis che
vébin dade une canonade, cui dis ch’en di
vébin tratis dis, io o’ sai che il Chistiell al
é sdrumad e che nissun di chei che durmivin
al si & salvad. ,

Cussi la iustizie e & vid il so impero (V).

Bero.”

A proposito della leggenda sulla grotta di
Villanova in quel di Tarcento, pubblicata dal
sig. Lazzarini nel fascicolo ultimo delle nostre
Pagine, riportiamo una differente versione
che fu raccolta da un altro, il quale visitd
quell’interessante mondo sotterranco.

{1} Questa leggfenda fu gia narrata, perd con varianli, nella

prima annaia delle Pagine.

Il prete sarebbe entrato nella grotta con
una torcia, senza zolfini; spentosi il lume,
il cane riusci a tornar indietro, e s’accovac-
cid all’ ingresso, attendendo che il suo pa-
drone pure uscisse, o

Non vedendo il prete, i paesani si misero
a ricercarlo, ed accortisi del cane, entrarono
nella grotta,

Trovarono il sacerdote dietro una rupe,
inginocchiato, a mani giunte, in atto di pre-
ghiera. '

Sempre a proposito di Villanova,

Chi si aggira in quei paraggi, rimane col-
pito dalla vista di numerose buche circolari
(doline), che i geologi spiegano assai facil-
mente.

A questo proposito esiste la seguente leg-
genda :

I contadini del sito, contrariamente al di-
vieto ecclesiastico, in giorno di domenica at.
tesero ai lavori di sfalcio, e poscia riunirona

il fieno in mucchi.

Per castigo divino, detti mucchi vennero
inghiottiti dal terreno e ue restarono ancora
le traccie nella forma di muechi capovolti.

¥ Yy,
S v

DA «LE LUCCIOLE »

di IPPOLITO NIEVO,

Une a siett agn apene,
biondinele pensose,

¢ la so' vite ¢ mene

fra i ciamps — ld che ogni rose
pet siet ciavei domande

di devenld ghiriande,

Che dtre ™ lei voi neris
e’ puarte la ligrie

di cualri primaveris; -
e’ salle, € s-ciampe vie
e ’t grumalutl plédt
temple cui flors del prat.

Forsi il destin impresse
I'd za a ches dos musulis
la diferent promesse...

A dugh, mes ciari frutss,
nus 4 un destin segnade
o biele o brule strade.

T s = Tu, rizoline bionde,
cress ai plul dolz amors;
— par te, morule, avonde
no saran bai né flors!?
lo us ciall, e mai ¢ mai
sciélzi o' savarai,

E. FrRUCK.

Udine, 1897, Tipograﬂa Domenice Del Bianfo,



